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La Chambre des représentants,

A. considérant la déclaration conjointe du 24 dé-
cembre 2024 des envoyés spéciaux et représentants 
pour l’Afghanistan de l’Allemagne, du Canada, de la 
République de Corée, des États-Unis, de la France, de 
l’Italie, du Japon, de la Norvège, du Royaume-Uni, de 
la Suisse, de la Turquie et de l’Union européenne qui: 

“1. Ont exprimé leur vive préoccupation suite à la 
décision prise par les talibans en décembre 2024 d’inter-
dire aux femmes et aux filles de suivre des formations 
médicales dans des organismes publics ou privés; 
ont exprimé leur crainte que cette nouvelle interdiction 
n’ait des conséquences désastreuses pour tous les 
Afghans, notamment les mères, leurs enfants nés et à 
naître, quel que soit leur sexe, et ne déstabilise encore 
un système de santé déjà fragile. Ces décisions, qui font 
suite à la soi-disant “Loi sur la promotion de la vertu 
et la prévention du vice” proclamée par les talibans 
en août 2024, viennent s’ajouter aux plus de 80 édits 
répressifs et discriminatoires visant à exclure les femmes 
et les filles du système éducatif et de la vie publique et 
économique. Nous demandons aux talibans de reve-
nir immédiatement sur ces mesures et ces pratiques 
inacceptables;

2. Ont souligné que pour parvenir à une stabilité 
à long terme en Afghanistan, il est indispensable de 
mener un dialogue national crédible et inclusif permet-
tant d’établir un ordre constitutionnel avec un système 
politique représentatif et ouvert, des dirigeants politiques 
responsables et le respect par l’Afghanistan de ses 
obligations internationales;

3. Ont souligné la nécessité de poursuivre l’aide aux 
Afghans qui souffrent de la crise humanitaire persistante 
en accordant une attention appropriée aux populations 
vulnérables, notamment les femmes et les familles avec 
une femme à leur tête, les enfants et les membres des 
minorités ethniques et religieuses.”

B. considérant les déclarations du rapporteur spé-
cial sur la situation des droits humains en Afghanistan, 
M. Richard Bennett, qui a déclaré en juin 2023 que la 
situation des Afghanes était un apartheid de genre;

C. considérant le travail important et spécifique mené 
par la MANUA, les institutions des Nations Unies pré-
sentes en Afghanistan, la Banque mondiale, la Banque 
asiatique de développement, les nombreuses ONG inter-
nationales et locales et d’autres acteurs humanitaires, 
qui continuent d’aider le peuple afghan à faire face à la 
crise sociale et humanitaire persistante;

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op de gezamenlijke verklaring van 24 december 
2024 van de speciale gezanten en vertegenwoordigers 
voor Afghanistan van Canada, Duitsland, Frankrijk, Italië, 
Japan, de Republiek Korea, Noorwegen, Turkije, de 
Verenigde Staten, het Verenigd Koninkrijk, Zwitserland 
en de Europese Unie, die:

“1. Hun diepe bezorgdheid uiten over het besluit van 
de Taliban in december 2024 om vrouwen en meisjes 
te verbieden medische opleidingen te volgen in open-
bare of particuliere instellingen; hun vrees uiten dat dit 
nieuwe verbod rampzalige gevolgen zal hebben voor 
alle Afghanen, met name voor moeders evenals voor 
hun geboren en ongeboren kinderen, ongeacht hun ge-
slacht, en dat het een zo al kwetsbaar zorgsysteem nog 
verder zal destabiliseren. Die beslissingen, die volgen 
op de in augustus 2024 door de Taliban afgekondigde 
wet inzake de “bevordering van deugd en het voorko-
men van ondeugd”, komen boven op de meer dan 80 
repressieve en discriminerende dictaten die tot doel 
hebben vrouwen en meisjes uit het onderwijssysteem 
evenals uit het openbare en economische leven te we-
ren. De Taliban worden verzocht die onaanvaardbare 
maatregelen en praktijken onmiddellijk in te trekken;

2. Benadrukken dat om in Afghanistan langdurige 
stabiliteit te bereiken, de zaak is een geloofwaardige en 
inclusieve nationale dialoog te voeren, die moet leiden 
tot een grondwettelijke orde met een representatief en 
open politiek bestel, verantwoordelijke politieke leiders 
en naleving door Afghanistan van zijn internationale 
verplichtingen;

3. Benadrukken dat de hulp aan de Afghanen die lijden 
onder de aanhoudende humanitaire crisis moet worden 
voortgezet, met bijzondere aandacht voor kwetsbare 
bevolkingsgroepen, met name vrouwen en gezinnen 
met een vrouw aan het hoofd, kinderen en leden van 
etnische en religieuze minderheden.” 

B. gelet op de verklaringen van de speciale VN-
rapporteur over de mensenrechtensituatie in Afghanistan, 
de heer Richard Bennett, die de situatie van de Afghaanse 
vrouwen in juni 2023 omschreef als genderapartheid;

C. gelet op het belangrijke en specifieke werk dat 
wordt verricht door de UNAMA, de VN-instellingen die in 
Afghanistan aanwezig zijn, de Wereldbank, de Aziatische 
Ontwikkelingsbank, de talrijke internationale en lokale 
ngo’s en andere humanitaire actoren, die het Afghaanse 
volk blijven helpen om de aanhoudende maatschappelijke 
en humanitaire crisis het hoofd te bieden;
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D. considérant les résolutions du Conseil de sécurité 
des Nations Unies 2593 (30 août 2021), 2615 (22 dé-
cembre 2021), 2626 (17 mars 2022), 2681 (27 avril 2023), 
2721 (29 décembre 2023) et 2763 (13 décembre 2024);

E. considérant le rapport relatif à l’évaluation indépen-
dante du secrétaire général des Nations Unies établie 
en application de la résolution 2679 (16 mars 2023) 
visant les droits humains en Afghanistan, insistant sur 
l’importance que revêtent la participation pleine, égale et 
effective des femmes, et le respect des droits humains, 
notamment les droits des femmes, des enfants, des 
membres des minorités et des personnes en situation 
de vulnérabilité;

F. considérant la résolution 48/1 du 7 octobre 2021 
(A/HRC/RES/48/1) du Conseil des droits de l’homme 
des Nations Unies; considérant la résolution 50/14 du 
8 juillet 2022 (A/HRC/RES/50/14), “constatant avec une 
vive préoccupation l’érosion croissante du respect des 
droits humains des femmes et des filles en Afghanistan 
par les talibans, notamment en raison de l’imposition 
de restrictions qui limitent l’exercice des droits à l’édu-
cation, au meilleur état de santé physique et mentale 
possible, au travail, à la liberté de circulation, à la liberté 
d’expression et d’opinion, et à la liberté de réunion paci-
fique et d’association, ainsi que la participation pleine, 
égale, réelle et véritable des femmes à la vie publique, 
et soulignant que ces restrictions sont contraires aux 
attentes de la communauté internationale et aux enga-
gements pris par les talibans envers le peuple afghan, 
conscient que la pleine réalisation du droit à l’éducation 
pour tous est une condition essentielle pour parvenir à 
un développement durable et que ce droit a des effets 
multiplicateurs qui contribuent à donner à toutes les 
femmes et à toutes les filles les moyens de faire valoir 
leurs droits humains, notamment le droit de participer à 
la conduite des affaires publiques et à la vie économique, 
sociale et culturelle, et de participer pleinement, dans 
des conditions d’égalité et de manière significative, à 
la prise de décisions qui façonnent la société, et des 
effets transformateurs que peut avoir l’éducation pour 
chaque fille; réaffirmant le droit égal de chaque enfant 
à l’éducation, sans discrimination d’aucune sorte, et 
se déclarant préoccupé par la persistance des formes 
de discrimination multiples et croisées auxquelles se 
heurtent les filles”;

G. considérant la réunion du Conseil des droits de 
l’homme du 18 juin 2024, qui a été alerté sur le système 
de pression sexiste des talibans en Afghanistan;

D. gelet op Resoluties 2593 (30 augustus 2021), 2615 
(22 december 2021), 2626 (17 maart 2022), 2681 (27 april 
2023), 2721 (29 december 2023) en 2763 (13 december 
2024) van de VN-Veiligheidsraad;

E. gelet op het rapport van de onafhankelijke evaluatie 
door de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, 
opgesteld met toepassing van Resolutie 2679 (16 maart 
2023) van de VN-Veiligheidsraad betreffende de men-
senrechten in Afghanistan, waarin wordt benadrukt hoe 
belangrijk het is dat vrouwen volkomen, gelijkwaardig en 
daadwerkelijk bij de zaken worden betrokken, alsook dat 
de mensenrechten worden gerespecteerd, met name de 
rechten van vrouwen, kinderen, leden van minderheden 
en kwetsbare personen;

F. gelet op Resolutie 48/1 van 7 oktober 2021 (A/HRC/
RES/48/1) van de Mensenrechtenraad van de Verenigde 
Naties; gelet op Resolutie 50/14 van 8 juli 2022 (A/HRC/
RES/50/14), waarbij hij “met grote bezorgdheid vaststelt 
dat de eerbiediging van de mensenrechten van vrouwen 
en meisjes in Afghanistan door de Taliban steeds ver-
der wordt uitgehold, met name door het opleggen van 
beperkingen van het recht op onderwijs, van de best 
mogelijke lichamelijke en geestelijke gezondheid, van 
arbeid, van vrij verkeer, van de vrijheid van mening en 
meningsuiting en van de vrijheid van vreedzame verga-
dering en vereniging, alsook van de volkomen, gelijke, 
daadwerkelijke en effectieve deelname van vrouwen 
aan het openbare leven, en benadrukt dat voormelde 
beperkingen in strijd zijn met de verwachtingen van de 
internationale gemeenschap en de verbintenissen die 
de Taliban jegens het Afghaanse volk zijn aangegaan”; 
zich er rekenschap van geeft “dat de volledige verwe-
zenlijking van het recht op onderwijs voor iedereen een 
onmisbare voorwaarde is voor duurzame ontwikkeling, 
dat dat recht een multiplicatoreffect heeft dat alle vrou-
wen en meisjes de kans biedt hun mensenrechten te 
doen gelden, met name het recht om deel te nemen 
aan het openbaar bestuur en aan het economische, 
sociale en culturele leven, evenals het recht om op voet 
van gelijkheid op significante wijze deel te nemen aan 
de besluitvorming die de samenleving gestalte geeft, 
waarbij moet worden aangestipt dat onderwijs voor elk 
meisje veranderingsprocessen kan teweegbrengen”; 
andermaal stelt dat “elk kind in gelijke mate recht heeft 
op onderwijs, zonder enige vorm van discriminatie”, en 
zijn bezorgdheid uitspreekt over “de aanhoudende talrijke 
en gecombineerde vormen van discriminatie waarmee 
meisjes worden geconfronteerd”; 

G. gelet op de vergadering van de Mensenrechtenraad 
van 18 juni 2024, waar werd gewaarschuwd voor het sys-
teem van seksistische druk van de Taliban in Afghanistan;
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H. considérant que le 8 juillet 2025, la Chambre préli-
minaire II de la Cour pénale internationale (CPI) a délivré, 
dans le cadre de la situation en Afghanistan, des mandats 
d’arrêt contre Haibatullah Akhundzada, chef suprême 
des talibans, et Abdul Hakim Haqqani, président de la 
Cour suprême des talibans, qui ont exercé une autorité 
de facto en Afghanistan depuis au moins le 15 août 
2021; que la Chambre a conclu qu’il existe des motifs 
raisonnables de croire que Haibatullah Akhundzada et 
Abdul Hakim Haqqani ont commis, en ordonnant, incitant 
ou sollicitant, le crime contre l’humanité de persécution, 
visé à l’article 7, 1, h du Statut de Rome, pour des motifs 
liés au genre, contre des filles, des femmes et d’autres 
personnes ne se conformant pas à la politique des tali-
bans en matière de genre, d’identité ou d’expression 
de genre, ainsi que, pour des motifs politiques, contre 
des personnes perçues comme des “alliés des filles et 
des femmes”; que ces crimes auraient été commis sur 
le territoire afghan depuis la prise du pouvoir par les 
talibans le 15 août 2021 et se seraient poursuivis au 
moins jusqu’au 20 janvier 2025;

I. considérant la résolution du Parlement européen 
adoptée le 19 septembre 2024 sur la détérioration de la 
situation des femmes en Afghanistan du fait de l’adop-
tion récente de la loi sur “la promotion de la vertu et la 
prévention du vice” (2024/2803(RSP));

J. considérant qu’à la suite de l’entrée en vigueur de la 
Convention d’Istanbul à l’égard de l’Union européenne 
le 1er octobre 2023, la Cour de Justice de l’Union euro-
péenne (CJUE) a entamé un processus de reconnais-
sance formelle des violences fondées sur le genre en 
tant que formes de persécution;

K. considérant que le 4 octobre 2024, la CJUE a 
reconnu que la seule nationalité et le sexe suffisent à 
établir qu’une femme afghane risque des persécutions 
en cas de retour dans son pays; la Cour dénonce en 
Afghanistan “l’établissement d’une organisation sociale 
fondée sur un régime de ségrégation et d’oppression” 
des femmes; elle reconnaît qu’il existe une présomp-
tion de reconnaissance du statut de réfugiée pour les 
femmes afghanes en raison de persécutions généralisées 
fondées sur le sexe, et que toutes les filles et femmes 
afghanes demandeuses d’asile peuvent ainsi prétendre 
au statut de réfugiée du seul fait de leur nationalité et 
de leur genre;

L. considérant la réunion ministérielle visant à mobiliser 
la communauté internationale contre les discriminations 
systématiques fondées sur le genre contre les femmes et 
les filles afghanes (Adressing systematic gender based 

H. overwegende dat de Kamer van vooronderzoek II 
van het Internationaal Strafhof (ICC) op 8 juli 2025 ar-
restatiebevelen in verband met de situatie in Afghanistan 
heeft uitgevaardigd tegen Haibatullah Akhundzada, 
opperste leider van de Taliban, alsook tegen Abdul 
Hakim Haqqani, voorzitter van het hooggerechtshof 
van de Taliban, die de facto al zeker sinds 15 augustus 
2021 gezag hebben uitgeoefend in Afghanistan; dat de 
strafhofkamer daarbij tot het besluit is gekomen dat er 
redelijke gronden zijn om aan te nemen dat Haibatullah 
Akhundzada en Abdul Hakim Haqqani zich via bevel, 
aansporing of verzoek schuldig hebben gemaakt aan 
de in artikel 7, 1, h van het Statuut van Rome bedoelde 
misdaad tegen de mensheid vervolging, om genderge-
relateerde redenen, van meisjes, vrouwen en andere 
personen die zich niet voegen naar het Talibanbeleid 
inzake gender, identiteit of genderexpressie, alsook, om 
politieke redenen, van personen die worden gezien als 
“bondgenoten van meisjes en vrouwen”; dat voormelde 
misdaden op het Afghaanse grondgebied zouden zijn 
gepleegd sinds de machtsovername door de Taliban 
op 15 augustus 2021 en nog tot minstens 20 januari 
2025 zouden hebben geduurd;

I. gelet op de resolutie van het Europees Parlement 
van 19 september 2024 over de verslechterende situatie 
van vrouwen in Afghanistan als gevolg van de recente 
goedkeuring van de wet inzake de “bevordering van 
deugd en het voorkomen van ondeugd” (2024/2803(RSP));

J. overwegende dat het Hof van Justitie van de 
Europese Unie (HvJ-EU) naar aanleiding van de in-
werkingtreding van het Verdrag van Istanbul voor de 
Europese Unie op 1 oktober 2023 een traject is gestart 
met het oog op de formele erkenning van gendergere-
lateerd geweld als een vorm van vervolging;

K. overwegende dat het HvJ-EU op 4 oktober 
2024 heeft erkend dat haar nationaliteit en geslacht 
volstaan opdat een Afghaanse vrouw het risico loopt te 
worden vervolgd indien zij naar haar land terugkeert; dat 
het Hof aanklaagt dat in Afghanistan “een maatschap-
pelijke organisatie tot stand wordt gebracht die is geba-
seerd op een systeem van segregatie en onderdrukking” 
van vrouwen; dat het Hof erkent dat er een vermoeden 
bestaat voor het erkennen van Afghaanse vrouwen als 
vluchteling vanwege de wijdverbreide vervolging op grond 
van geslacht, waaruit volgt dat alle Afghaanse meisjes 
en vrouwen die asiel aanvragen, alleen al op grond van 
hun nationaliteit en geslacht aanspraak kunnen maken 
op de vluchtelingenstatus;

L. gelet op de ministeriële vergadering om de inter-
nationale gemeenschap te mobiliseren aangaande de 
tegen Afghaanse vrouwen en meisjes gerichte stelsel-
matige discriminatie op basis van gender (Adressing 
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discrimination against women and girls in Afghanistan) 
tenue le 19 septembre 2023 à New York lors de la 78e 
session de l’Assemblée générale des Nations Unies 
concernant l’existence d’une politique de ségrégation, 
voire de persécution fondée sur le genre;

M. considérant la déclaration conjointe sur la lutte 
contre les discriminations systématiques à l’encontre 
des femmes et des filles en Afghanistan, adoptée le 
19 septembre 2023 à New York par l’Albanie, l’Allemagne, 
la Belgique, le Cap-Vert, le Costa Rica, la Croatie, le 
Danemark, l’Espagne, la France, le Liechtenstein, le 
Luxembourg et Malte;

N. considérant la réunion ministérielle contre les 
discriminations contre les femmes et les filles afghanes, 
tenue le 20 septembre 2023 à New York;

O. considérant que M. Nasir Ahmad Andisha, repré-
sentant permanent de l’Afghanistan auprès des Nations 
Unies à Genève, a insisté en juin 2024 à l’ONU pour que 
l’apartheid sexiste en Afghanistan soit reconnu comme 
un crime contre l’humanité;

P. considérant que la Belgique apporte une aide 
financière en Afghanistan à travers le Fonds central 
d’intervention d’urgence (CERF) et le Fonds d’interven-
tion en cas de catastrophe (DREF);

Q. considérant que la Belgique contribue au PAM et au 
Fonds d’urgence spécial de l’ONU pour l’alimentation et 
l’agriculture, à hauteur de cinq millions d’euros chacun;

Demande au gouvernement fédéral, en coopération avec 
des pays et des institutions internationales partenaires:

1. de reconnaître l’apartheid de genre en Afghanistan 
comme un crime contre l’humanité; d’insister pour la 
reconnaissance formelle au sein de l’UE de l’apartheid de 
genre en Afghanistan comme un crime contre l’humanité 
et pour une position européenne commune à ce sujet; 
de soutenir les initiatives au sein des instances de l’ONU 
visant à renforcer la recherche et la documentation sur 
l’apartheid de genre;

2. d’aider les femmes afghanes en situation régulière 
sur le sol belge à s’intégrer dans notre société sans 
créer un statut juridique spécifique; de coordonner les 
efforts de la Belgique avec ceux des pays de l’Union 
européenne qui accueillent des femmes afghanes en 
situation régulière;

systematic gender based discrimination against women 
and girls in Afghanistan), op 19 september 2023 te New 
York gehouden tijdens de 78de Algemene Vergadering 
van de Verenigde Naties, met als thema het bestaan 
van een op gender gebaseerd segregatie- en zelfs 
vervolgingsbeleid;

M. gelet op de gezamenlijke verklaring over de be-
strijding van stelselmatige discriminatie van vrouwen en 
meisjes in Afghanistan, op 19 september 2023 te New 
York aangenomen door Albanië, België, Costa Rica, 
Denemarken, Duitsland, Frankrijk, Kaapverdië, Kroatië, 
Liechtenstein, Luxemburg, Malta en Spanje;

N. gelet op de ministeriële vergadering over de be-
strijding van discriminatie van Afghaanse vrouwen en 
meisjes, op 20 september 2023 gehouden te New York;

O. overwegende dat de heer Nasir Ahmad Andisha, 
permanent vertegenwoordiger van Afghanistan bij de 
Verenigde Naties in Genève, er in juni 2024 bij de VN 
op heeft aangedrongen dat seksistische apartheid in 
Afghanistan wordt erkend als een misdaad tegen de 
mensheid;

P. overwegende dat België in Afghanistan financiële 
hulp biedt via het Central Emergency Response Fund 
(CERF) en het Disaster Response Emergency Fund 
(DREF);

Q. overwegende dat België bijdraagt aan het WFP en 
aan het Speciale noodfonds van de VN voor voedsel 
en landbouw, ten belope van telkens vijf miljoen euro;

Verzoekt de federale regering, in samenwerking met 
partnerlanden en internationale partnerinstellingen:

1. de genderapartheid in Afghanistan te erkennen als 
een misdaad tegen de mensheid; binnen de EU aan te 
dringen op formele erkenning van genderapartheid in 
Afghanistan als een misdaad tegen de mensheid en op 
een gezamenlijke Europese positie hierover; initiatieven 
te steunen binnen VN-instanties om onderzoek en do-
cumentatie van genderapartheid te versterken;

2. Afghaanse vrouwen die legaal in België verblijven 
te helpen zich te integreren in onze samenleving zonder 
daarbij een specifiek juridisch statuut te creëren, alsook 
de Belgische inspanningen af te stemmen op die van 
de andere landen van de Europese Unie die Afghaanse 
vrouwen met legaal verblijf opvangen;
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3. de condamner les violations graves et systéma-
tiques des droits humains par les talibans, qui visent à 
invisibiliser la moitié de la population afghane;

4. de condamner la décision prise par les talibans en 
décembre 2024 d’interdire aux femmes et aux filles de 
suivre des formations médicales dans des organismes 
publics ou privés;

5. d’exiger que cessent immédiatement toutes les 
violations des droits humains et atteintes à ces droits 
commis à l’encontre de toute personne en Afghanistan, 
y compris toutes les femmes et les filles, et que tous les 
droits fondamentaux soient respectés;

6. d’exiger que le droit de toutes les femmes à par-
ticiper activement et sur un pied d’égalité à tous les 
aspects de la vie civique, économique, politique et 
publique soit respecté;

7. d’exiger que les réformes et pratiques relatives aux 
lois et politiques ne soient pas discriminatoires, dans leur 
texte ou dans leurs effets, à l’égard des femmes et des 
filles, et qu’elles soient conformes au droit international 
en matière de droits humains;

8. d’exiger que les femmes et les filles aient accès à 
une éducation inclusive et de qualité à tous les niveaux, 
égale à celle dont bénéficient les hommes et les garçons, 
et qu’elles bénéficient d’options éducatives; d’exiger 
qu’un soutien adéquat soit apporté à la formation des 
enseignantes et du personnel administratif, et d’exiger 
que soient de nouveau immédiatement ouvertes des 
écoles pour les filles de tous âges;

9. de soutenir le travail humanitaire des ONG interna-
tionales en participant à la coordination des réponses 
humanitaires des institutions onusiennes, des ONG 
internationales et nationales ainsi que d’autres acteurs 
humanitaires, notamment dans les domaines de l’édu-
cation, de la santé et en faveur des femmes et des filles 
afghanes;

10. de soutenir les associations engagées pour les 
femmes afghanes et celles qui organisent l’achemine-
ment de kits médicaux et de survie;

11. de poursuivre l’aide humanitaire aux femmes et 
aux familles monoparentales avec une femme à leur 
tête, ainsi qu’à leurs enfants;

12. de soutenir les efforts diplomatiques de l’Orga-
nisation de la coopération islamique en vue d’engager 
un dialogue avec les talibans sur les droits des femmes 
et des filles;

3. een veroordeling uit te spreken van de door de 
Taliban gepleegde ernstige en systematische men-
senrechtenschendingen, die beogen de helft van de 
Afghaanse bevolking uit beeld te doen verdwijnen;

4. een veroordeling uit te spreken van de in december 
2024 door de Taliban genomen beslissing die vrouwen 
en meisjes verbiedt medische opleidingen te volgen in 
openbare of privéinrichtingen;

5. te eisen dat er onmiddellijk een einde komt aan 
alle mensenrechtenschendingen en inbreuken op die 
rechten ten aanzien van eenieder in Afghanistan, met 
inbegrip van alle vrouwen en meisjes, en te eisen dat 
alle grondrechten worden geëerbiedigd;

6. de handhaving te eisen van het recht van alle vrou-
wen om actief en op voet van gelijkheid deel te nemen 
aan alle aspecten van het burgerlijke, economische, 
politieke en openbare leven;

7. te eisen dat hervormingen en praktijken met betrek-
king tot wetten en beleid niet discriminerend zijn voor 
vrouwen en meisjes, noch in hun bewoordingen, noch 
in de gevolgen ervan, en dat ze in overeenstemming zijn 
met het internationaal recht inzake de mensenrechten;

8. te eisen dat vrouwen en meisjes toegang krijgen tot 
inclusief kwaliteitsonderwijs op alle niveaus, dat gelijk 
is aan dat van mannen en jongens, en dat zij onder-
wijskeuzes kunnen maken; te eisen dat er de nodige 
ondersteuning wordt geboden aan opleidingen van 
vrouwelijke leerkrachten en administratief personeel, 
alsook te eisen dat er onmiddellijk weer scholen worden 
geopend voor meisjes van alle leeftijden;

9. het humanitaire werk van internationale ngo’s te 
ondersteunen door deel te nemen aan de coördinatie 
van humanitaire acties van de VN-instellingen, van 
internationale en nationale ngo’s, alsook van andere 
humanitaire actoren, met name op het gebied van on-
derwijs en gezondheid, ten voordele van Afghaanse 
vrouwen en meisjes;

10. steun te verlenen aan verenigingen die zich inzet-
ten voor Afghaanse vrouwen en die de verzending van 
medische en overlevingskits organiseren;

11. humanitaire hulp te blijven verlenen aan vrouwen 
en aan eenoudergezinnen met een vrouw aan het hoofd, 
alsook aan de kinderen ervan;

12. haar steun toe te zeggen aan de diplomatieke 
inspanningen van de Organisatie voor islamitische 
samenwerking, teneinde met de Taliban in dialoog te 
gaan over de rechten van vrouwen en meisjes;
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13. de condamner le rétablissement des exécutions 
par lapidation et la mise en œuvre des châtiments cor-
porels à l’encontre des femmes;

14. de soutenir diplomatiquement la MANUA (créée 
en 2005) ainsi que le rapporteur spécial sur la situation 
des droits humains en Afghanistan, M. Richard Bennett;

15. de demander le respect par les talibans de la 
Convention sur l’élimination de toutes les formes de 
discrimination à l’égard des femmes, que l’Afghanistan 
a ratifiée le 5 mars 2003;

16. de soutenir la participation pleine, égale, véritable 
et en toute sécurité des femmes afghanes à l’avenir et 
au développement à long terme de l’Afghanistan;

17. de condamner la décision des talibans en 2023 
d’interdire aux femmes afghanes de travailler pour 
l’Organisation des Nations Unies en Afghanistan, ainsi 
que les restrictions antérieures consistant à interdire aux 
femmes afghanes de travailler pour des ONG interna-
tionales et nationales;

18. de condamner les mariages non désirés et pré-
coces, ainsi que l’exposition aux violences sexuelles;

19. de demander instamment aux autorités afghanes 
de libérer les femmes et les filles emprisonnées arbitrai-
rement et de relancer le système de soutien aux victimes 
de violence, en veillant à ce que les victimes puissent 
trouver un refuge, bénéficier de soins médicaux, d’un 
recours juridique et de réparations;

20. de demander à la haute représentante de l’UE 
pour les affaires étrangères et la politique de sécurité 
de prendre l’initiative de nouvelles sanctions de l’UE à 
l’encontre des talibans;

21. de demander le rétablissement de la Commission 
afghane indépendante des droits humains ou la création 
d’une institution indépendante analogue, conformément 
aux Principes concernant le statut des institutions natio-
nales pour la promotion et la protection des droits de 
l’homme (Principes de Paris), ainsi que le rétablissement 
d’un ministère de la Condition féminine;

22. d’œuvrer à ce qu’une aide humanitaire soit fournie 
aux victimes du séisme d’août 2025;

13. de herinvoering van executies door steniging en 
het gebruik van lijfstraffen ten aanzien van vrouwen te 
veroordelen;

14. diplomatieke steun te verlenen aan de UNAMA 
(opgericht in 2005) en aan de speciale VN-rapporteur 
over de mensenrechtensituatie in Afghanistan, de heer 
Richard Bennett;

15. te eisen dat de Taliban het door Afghanistan 
op 5 maart 2003 geratificeerde Verdrag inzake de uit-
banning van alle vormen van discriminatie van vrouwen 
in acht nemen;

16. de volledige, gelijke, daadwerkelijke en veilige 
deelname van Afghaanse vrouwen aan de toekomst 
en de ontwikkeling op lange termijn van Afghanistan te 
ondersteunen;

17. een veroordeling uit te spreken over de beslis-
sing van de Taliban in 2023 om Afghaanse vrouwen te 
verbieden voor de Verenigde Naties in Afghanistan te 
werken, alsook over de eerder ingevoerde restricties die 
Afghaanse vrouwen verbieden te werken voor interna-
tionale en nationale ngo’s;

18. de gedwongen huwelijken en de huwelijken op 
jonge leeftijd, alsook de blootstelling aan seksueel 
geweld te veroordelen;

19. de Afghaanse autoriteiten dringend te verzoeken 
de willekeurig gevangengehouden vrouwen en meisjes 
vrij te laten en het ondersteuningssysteem voor slachtof-
fers van geweld nieuw leven in te blazen, waarbij ervoor 
wordt gezorgd dat de slachtoffers onderdak, medische 
zorg, toegang tot rechtsmiddelen en schadeloosstelling 
kunnen krijgen;

20. de hoge vertegenwoordiger van de EU voor buiten-
landse zaken en veiligheidsbeleid te vragen een initiatief 
te nemen voor nieuwe EU-sancties tegen de Taliban;

21. te pleiten voor het herstel van de onafhankelijke 
Afghaanse Mensenrechtencommissie of de oprichting 
van een soortgelijke onafhankelijke instelling, over-
eenkomstig de Beginselen betreffende de status en 
werking van nationale instellingen ter bescherming en 
bevordering van de rechten van de mens (Beginselen 
van Parijs), alsmede voor de wederoprichting van een 
Afghaans ministerie voor Vrouwenzaken;

22. zich ervoor in te zetten dat er humanitaire hulp 
wordt verleend aan de slachtoffers van de aardbeving 
in augustus 2025;
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23. de soutenir la CPI dans les procédures lancées 
contre des chefs talibans en raison de leur persécution 
des femmes et des filles afghanes;

24. de maintenir au premier plan de l’agenda inter-
national les violations flagrantes des droits humains 
en Afghanistan, en particulier à l’égard des femmes, 
notamment au sein du Conseil des droits de l’homme 
des Nations Unies.

23. het ICC te ondersteunen in zijn procedures tegen 
de Talibanleiders wegens de vervolging van Afghaanse 
vrouwen en meisjes;

24. de flagrante mensenrechtenschendingen in 
Afghanistan, in het bijzonder ten aanzien van vrouwen, 
bovenaan de internationale agenda te houden, met name 
binnen de Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties.
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